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szombaton 1894. évi deczember 8-án. 49. szám.
Szegény gyermekek karácsonyfája.

Nincsen tisztább öröm 
mint az, melyet akkor 
érzünk ha embertársaink­
nak hasznára lehetünk.

„Segítség“.
A sajtó egyik én talán füfeladata, a 

közvélemény érdekében fáradozni, nem várva 
jutalom fejében, sem elismerést sem köszö­
netét. J)e ha anynyi fáradság, annyi kelle­
metlenség után, még is egyszer bekopog­
tat azon közönség ablakán, melynek szol­
gálatába szegődött: vájjon tekintheti-e ezt 
valaki tolakodásnak ? Hiszen a sajtót min­
dig vsak egy eszme vezérelheti : legjobb 
tudás akarat es meggyőződés szerint | ó t 
tenni, használni, a Ind ezt a szükség, | 
a felebaráti szeretet megkívánják.

Hasonló ügyben fordulunk ma kedves i 
olvasóinkhoz, a városunk nagy közönsé- í 
géhez.

Ki ne hallotta volna hírét a vészan­
gyalnak, mely koronkint égi lakát elhagyva, j 
leszáll, hogy majd tiiz, majd viz, vagy más ; 
csapás képében, a teremtés büszke urának, * 
az embernek megmutassa, hogy nálánál is 
van még nagyobb hatalom. A boldogsága, 
jólété romjain álló ember tétlenül nézi ilyen­
kor a vészborongó angyalt tovább röppenni. 
Kétségbeesetten és kezeit tördelve, köny- 
nyes szemmel tekint rá — koldusbotra ke­
iül családjára.

Sehol vigasz, sehol remény, vagy
segítség!

De elöléj) harsonyáját megférni a Kö- 
nyöriilet, a szegények és elhagyatottak ör- 
zöangyala, az örök kéveló szeretet birnöke

telbiva az embereket segítségre, ad a 
kozásra.

Segítség az miért a könyörüld nevé­
ben és szegény iskolás gyermekeink érde­
kében mi is érző szivekhez, itt elsősorban 
a mikhez fordulunk.

I'.s mikor emelhetnék szavunkat, ezen 
elhagyatottak érdekében alkalmasabb idő 
ben, mint a szt. karácsony előtt; midőn 
mindenki családja tűzhelye köré csoporto­
sul; hogy ártatlan gyermekeivel örülve, né­
hány órára szintén gyermekké váljék ?

Van-e azonban minden családnak me­
leg tűzhelye ? Vájjon beköszönt-e az űr an­
gyala a szegény özvegy, vagy a kenyerét 
is alig kereső beteges napszámos kunyhó­
jába is? Megáll-e csak egy pillanatig is a 
•ideg nedves szobában, melyben a gyer­
mekek még e nevezetes napon is hideg 
kályha mellett fekszenek le?

Itt a tél fagyos leheljeiével de azért 
igen sok gyermek még ma is nyári, sza­
kadozó ruhában és félig mezítláb kénytelen 
az iskolába járni mig az otthon maradt 
kisebb testvérek, talán éhezve ásitozzák el 
a napot.

Minő karácsonyuk lehet ezeknek? Ki 
gondol e szegény gyermekekre, kiknek szü­
lei minden napi nehéz munkájukkal segí­
tik az a./vagyouos ember jóléiét,
gazdagságai elTTre.

Megindult a mozgalom mindenütt. Visz- 
liangra talált a Könyöriilet szava, a jóté­
kony (szélű egyletek pedig mozgósítani kez­
dették már csapataikat, hogy sikerrel száll­
hassanak a nyomorral, a szegénységgel 
szembe. Nekünk sem szabad elmaradnunk. 
Kövessük a szép példát, mely az elmúlt 
két évben oly szép eredmény nyel koronázta 
a jótékonyság működését.

A rongyos és fázó gyermekek nevé­
ben Versecz város iskolaszéke felhívást in­
téz lakosságunkhoz, a Könyörüld ne 
vőben azt kéri bontsák ki bárom hétre ama 
zászlót, melyet az Örökkévalóság zsámo­
lyánál a Jóság, Kegyelet és Könyö- 
r ü I e t nemtöi, a szegények számára örök 
időkre szőttek.

V ersecz-Kubini-vasút.
A versecz-kubim vasút hiányát és szük­

ségességét régebben is érezték mar az érdekel­
tek, de a volt osztrák vasutak államosítása előtt 
uem igen lehetett arról szó, mig l«91-ben végre 
L í m é n y i Hernáth cs. és kir. kamarás és 
Versecz varos országos képviselője, többek tá­
mogatása mellett concessiot nyerve s az ügyet 
nyélbe ütötte.

Az előmunkálatokat teljesítő szakember 
Márkus Ágoston budapesti mérnök volt. Az

Tár ez a.
Neukomm az ó-léczi kastélyban.

Irta: Latinovlts Géza.
Csak az szerezhet igazi fogalmat a hami­

sítatlan magyar vendégszeretetről, ki valaha 
lo ront ál megyében megfordult. Mint jó 
bácskai, eddig azt lóvém, a mi megyénket nem 
hezitálja túl mása vendégszeretetben; de mióta 
Forontalban jártam, túlszárnyalva látom telje­
sen a mi kis országunkat — mar a mint mi 
Bácskát nevezni szeretjük.

Még 'Forontalban is kiválik vendégszere­
tet dolgában az óléczi kastély, mely Becs­
kerek s Versecz közt fekszik a vasút mel­
lett. A derék Dániel család birtoka, a kik rég­
óta előkelő szerepét visznek a közéletben.

A családnak feje az agg hazafi, id. Dá­
niel Pál, ki 1848. év óta szakadatlanul egy ke­
rületet képvisel az országgyűlésen Szabadelvű 
s puritán jeliemu hazafi, ki mindenfelé kozbe- 
csulésnek örvend. Megható, szép családi élet 
van náluk, a mi bizony a mostani ridig világ­
ban vajmi ritka. A nagyszülők, a négy derék 
hu nejeikkel s az unokák mind egy fedel alatt 
laknak s közös asztalt tartanak; mindannyi 
odaadó, gyengéd figyelemmel van egymás iránt.

A kastély igen terjedelmes, nagy épület, 
Cottage formában építve, nagy terjedelmű parkkal.

A kiváló család vendégszeretetét élveztem 
I a közelmúlt napokban. Ezen idő alatt folyt le 

egy nagy érdekű hypnozis mutatvány, melyet 
Neu komm, a hírnévre vergődött verseczi kút­
fúró tartott.

Nagy vadászat tartatott a léczi urada­
lomban s ez alkalommal a megye előkelő urai 
s úrnői gyűltek egybe. Többen a társaságból 
azon inditvanynyal léptek fel, hogy hivassák 
át a félórányira fekvő Verseczről Neukommot, 
annál inkább, mert a hölgyek közt akadt egy, 
a kit kiütnö médiumnak tartottak: Gye r- 
t y á n f f y úrnő.

Neukommot sürgönyileg hívták s ö a 
legközelebbi vonattal megérkezett,

Felsorolom a jelenlevőket, de csakis azon 
czélból, hogy a leirandoknak nagyobb nyoma­
tékül adjak. Mindannyian igazolhatják a meg­
történt tényeket. Ott voltak : id. Dániel Fal 
s neje, ifj. Dániel Fái s neje bájos leányával, 
Dániel József és leg ifj, Pál; Rónay Jenő főispán 
ragyogó szépségű nejével, Dániel László alis­
pán nejével, ozv. Gyertyánfly Kálmanné leányá­
val, Gyertyanffy kisasszonyok, Duka bárónő, 
V écsey Miklós nejével, br. Feilitzsch nejével, 
ki Buntly Dezső br. leánya, Bottka Béla, Gyer- 
tyanlly Jenő nejével, Reitter főkapitány, Voj- 
nicli Oszkár, Vermes Béla orsz. képv., e sorok 
iroje, egy járási orvos; mert e nélkül nem 
akarta, végezni mutatványait Neukomm, ezen­
kívül még többen is jelen voltak. Természete­

sen az érdeklődés központja Neukomm volt s 
úgy látszott, ö is érzi nevezetességét, mert 
büszkén mutatott nagy csomó levelet külföld­
iül, Angol-, Francziaorszagból, sőt Amerikából 
is, melyekben hívjak öt „séance“-ok és gyó­
gyításokra.

Személyirége a lapokból eléggé ismeretes, 
ezt mellőzöm, de mindenesetre szemeiben van 
valami szúró s tekintete rendkívül átható.

Mint ismeretes, a médiumokat ezüstkanál 
hxirozása áltál altatja el, ehhez hozzájárul te­
kintete s közben beszédje, melyben az alvás 
kellemes oldalait sorolja fel, monoton álmatag 
hangon.

A médiumot, Gyertyanffy kisasszonyt ha­
mar elaltatta — alig öt perez alatt. Az elalvás 
biztos jele volt, hogy a médium karjait vízszin­
tes vonalba emelte fel s a kisasszony hosszú 
ideig meg se mozzant. Alvásából ekkor feléb­
resztette Csak megérintette és azt mondta 
neki, hogy ébredjen. Ezután kőzetkeztek az ér­
dekesebb jelenetek. Összebeszélés ki volt zárva, 
mert jóformán akkor látták egymást először.

Megvallom, hogy ^ddig nem hittem az 
ily féle kísérletekben de kételyem a látottak 
után meglehetősen megszűnt.

Neukomm ekkor homlokát a nő homlo­
kához érinté s csakis a magnetikus erő befo­
lyásával a teremben korűlhurczolá, latható el­
lenkezése daczára is. Majd tenyerét a nő te-



o belátása szerint a technikai és minden egyéb 
érdek szemmel tartása mellett vezettetett a 
palya, és ö volt az, ki a vasút létesítéséhez 
szükséges kellékeket össze hozta.

A vonal hossza 84 kmtrt tesz ki s mire 
a Dunapartra ér 51-szer változtat irányt, hol 
jobbra, hol balra tér el az egyenestől, a sze­
rint, a mint a terep előnyösebb részein bujkálva 
a legrövidebb útat megtalálta. A pályaszin 110 
esetben törik meg a vízszintesekből emelkedé­
sekbe vagy esesekbe való változásainál A \ er- 
secz-Pancsovai országutat 4-szer, Kubin-lau- 
csovai ország útat pedig egyszer metszi kere sztiil.

A vizek átbocsátására 65 drb kissebb na­
gyobb áteresz és hid épült. A kiindulás és 
végponti helyeken kivid 9 közbeeső állomás és 
egy megálló hely letesittetett.

Az építést Polacsek M. budapesti mér- 
nők és építési vállalkozó megbízásából Mii n k 
és L u k á c s i k főmérnökök, H i r s c h 1 e r, Fis e h 
Kalver, Szarvas, Strasser, Csermák és 
Köhler szakasz mérnökök vezették, kiknek 
felügyelők, munka vezetők és más egyének se­
gédkeztek az ország lakoztatása és ellenőrzése
körül. ...................

A magy. kir. államvasutak részéről 11 a-
csek mérnök volt megbízva a felügyelettel.
Az állomások a következők: \ lajkovacz, L Ima, 
Nikolincze, Károlyfalva, Alibunar, Petrovoszello, 
Mramorak - Deliblat, Bavaniste. Az állomás 
Vlajkoveczen a község bal oldalán és Két hely- 
közt fekszik. Vlajkoveczet elhagyva Urna köz­
ség jobb oldalara jutunk és 12 kilométernél el­
érjük „Ulma állomást“ a 19 klmtrnél pedig „ 1 e- 
mes Miklóst“ Nikolincze. Karolyfalvan az a lo­
más szépészeti szempontból aként van elhe­
lyezve hogy a személy-felvételre szolgáló eme­
letes épület közepe a Schiller utcza tengely éie 
esik s igy egész frontja benéz a község köze­
pére. .

Karolyfalva felett átvágjuk az ország utat 
s annak baloldalait az alibunari szőlőknek for­
dulva átmegyünk Temesből Torontalmegyebe 
és felkapaszkodunk az alibunari fensikra. l'.s 
„ Veliki Dőlj “-hoz érünk.

Ez egy- vizmosta völgy mely 2,)0 mti szé­
les, és lő mtrnyi mély. Eleinte egy 20U mtr 
hosszú vas szerkezetű híddal terveztetett e us 
terep differencziának kiegyenlítése de a végle­
ges tervek szerint az egész völgy- földdel töl­
tetett ki. .

Ez a kis áteresz nem kevesebb mint ke­
rek egy millió téglát igényelt, és inkább volna 
alagútnak nevezhető mert a töltés a völgy mar

nyerőre helyezte s igy vitte magával -.. akkor
is akarata ellenére.

Figyelemreméltó volt, midók a medium 
balkarját megérintő, s azt suggeralta neki, hogy 
nem bírja felemelni, s csakugyan, mintegy meg­
meredt a kar; többen megkísértettük felemelni, 
de az mindhiába volt; mig a suggestiót meg 
nem szüntette. Kis szünet után meghagyta, hogy 
csak 10-ig bir olvasni — ezentúl nem, — s 
csakugy-an, elkezdte egynél, de tíznél tovább 
nem birt menni, bár többször elkezdte; mintha 
azontúl nem létezett volna szám ránézve, csak 
midőn Neukomm feloldta, tudott számolni to 
vább is tíznél.

Sajátságos jelenet volt, midőn Neukomm 
megmondá neki, hogy térdeljen le az egész 
társaság előtt s mondja el németül a miatyán- 
kot. Erre a kisasszony letérdepelt, összekul­
csolta kezeit s ajtatosan, behunyt szemekkel 
mondta az imát folyékony németséggel.

Nagy derültségeb keltett, midón Neukomm 
azt parancsolta a médiumnak, hogy ó most 
férfi, nagy bajuszszal, lovagló öltönybe, ostoi- 
ral kezében s most tért csak vissza hosszabb 
lovaglásból. A kisasszony' bámuló szemekkel 
nézte magát a tükörben s elkezdte bajuszát 
pödörni s férfias léptekkel sétált. Meg egy ily 
komikus jelenet fordult elő, Neukomm ugyanis 
karjaiba helyezett egy- asztalkendőt, s azt mondta, 
hogy az egy gyermek A hölgy7 elkezdte rin­
gatni, s dédelgetni, hízelgő szavakat intézve 
hozzá. Neukomm figyelmeztette, hogy a gyer- 
mek rosszul viselte magát, erre ruháját kezdte 
tisztitgatni. Felébresztetvén a kendőt megve­
téssel dobta félre.

Ezek után ismét hozzalépett a hypnoti- 
seur, s behintette a hölgy ruháját vízzel, azt 
mondva neki, hogy „nézze, most leöntöttem 
önt tintával.“ A hölgy ijedten kezdte töriil- 
getni, sajnalva a toilettet, Neukomm azonban 
kijelentette neki, hogy most már tiszta, s erre 
megnyugodott.

A „piéce de risistance“ azonban csak ez­
után jött. A medium jobb karjat felemelte s

említett mélységének megfelelően 25 mtr ma­
gas. Ennek a colossális töltésnek pedig, noha 
a teteje koronája csak n é g y m é t e r a laba 
S0—100 méter szélességgel bir, s igy az át­
eresz ugyan ilyen hosszú.

A földmennyiség, mit ezen töltés igényelt 
160.000 köbmétert tesz ki s 200—fiOO munkást, 
tömérdek kocsit, targonczat és talicskát hóna­
pokon át foglalkoztatott. A völgy ilyeténké- 
peni áthidalása az épitövállalkozónak közel 
100.000 frtjaba került.

Alibunárt elhagyva a romai sanezokon 
mar szelidebb a pályatermészete s a 20 kmnyi 
hosszban semmi érdekességet sem mutat, a iu- 
mai sánezok tudvalevőleg a Deliblati kincstári 
homok puszták határát képezik. Ezen pusztá­
kat újabban széliével fogják beültetni. Az egész 
mintegy 75.000 holdnyi terület a közeli közsé­
gek lakóinak fellett osztva, s szándékozik a 
kormány telepitvényeket is létesíteni a vasút 
mentén. Egy állomás már most létezik a 47-ik 
kilométernél „Leánykát hadikitérő“ czimmel, 
melynek késöbi czélja az lesz, hogy a nagyban 
termelni szándékolt szöllőt, gyümölcsöt, boro­
kat és egyéb terményeket felvegye.

Kubin község közelében a 78 kintinél el­
érjük „Kubin város“ állomást. A kubtni állomás 
az egyedüli, mely kivételképpen még a többi­
nél is díszesebb és nagyobb méretű

Az állomásiul egy pár száz lépésre mai 
a kubini réten vagyunk s a 6 kilométernyi út 
töltéséi itt is sok munkát adnak majd, felemel­
kedünk lassan a Duna á-mentesítő taisulat tol 
léseinek magasságára s elérjük végállomásul! • 
kát a „Kubin Dumaparti rakodó állomást“.

A dunaparti állomástól még egy vágány 
tovább vezet a Duna mentén attól 20 méter 
távolság és 200 méter hosszban hogy igy a 
hajókból a vasúti kocsikba az átrakodás köz­
vetlenül történhessék.

Kérelem!
Verset-/, város iskolaszéke ez idén is 

úgy, mint inás években karácsonyfát kivált 
felállítani a tisztelendő nővérek vezetésre 
hízott elemi leánynépiskola munkatermében 
oly szegény sorsit tin és leánynüvemlékek 
számára, kiknek szüleik a szent ünnepek 
alkalmából gyermekeiknek még legcseké­
lyebb ajándékot adni sem képesek._______

néhányszor végig simította. Ekkor elővett eg} 
hoszu horgolótűt s azzal elszúrta a kézfejét, 
úgy hogy a tü a tenyéren jött ki. A nézők 
közt a borzalom kiáltásai hallatszottak. De az 
úrnőnek egy izma sem rándult, a sebből egy 
csepp vér sem jött s ö maga is kijelentette, 
hogy éppen semmi fajdalmai sem érez. Néhány 
perczig maradt a tu benn s alig látszott a 
hol beszuratott.

A soupernál folytatta előadásait Neukomm 
Meghagyta a médiumnak, hogy az egész 

vendégsereg előtt — lehettünk vagy negyvenen 
mondjon a háziúrra tósztot. A hölgy kis 

ideig gondolkozni látszott, majd felemelkedett 
és egész érthetően, sikerült felküszöntöt mon­
dott id. Dániel Falra, ki akkor ünnepelte szü­
letésnapját Később kijelentette Neukomm a 
médiumnak, hogy az előtte álló pohárban, mely­
ben viz volt, pezsgő van s a mellette levő ke­
nyérhéj az jég s most tegyen a pezsgőbe jeget. 
A hölgy tényleg elkezdte a kenyérhéjat ka 
nallal a vízbe dobálni, később pedig itta a 
pezsgőt, most már jéggel; a jelenlevők nagy 
derültsége között.

Souper után kísérletet tett Neukomm több 
hölgygyei és úrral, de a sok közül egy sem 
vált be. A férfiak közül csak br. Feilitsch, 
de a társaság hangos nevetése öt is zavarta. 
Érdekes volt, hogy az alatt, mig Neukomm 
ezekkel bajlódott, Gyertyanffy úrnő, a medium, 
a mellékszobában csevegett s Neukomm hangja 
hallatára, midőn az, az alvást hangoztatta, mé­
lyen elaludt. Csakis Neukomm bírta felébresztem.

Vermes Béla orsz. képviselő azonban majd 
hogy fel nem ültette a jeles kútfúrót. Leült ö 
is, hogy megpróbálja rajta az elaltatást, s Íme, 
nyolez-tiz perez múltán, mélyen aludni látszott. 
Neukomm már diadalmasan intett, Íme egy jó 
médium! De még sein bízott teljesen az alvás­
ban, elővett tehát egy tut és megszurta vele 
Vermes kezét; mire ez. villámgyorsan felugrott, 
majdnem fellokve a mestert. Volt erre hahota. 
A sikertelen kísérletezések után bejött hozzánk 
ismét a jó médium A mellékszobában néhány

Tisztelettel fordulunk tehát városunk 
nagylelkű közönségéhez, hogy fáradásain- 
kat gyámolitani, a szegény gyermekek ka­
rácsonyfája számára taneszközöket, ruhákat 
ajándékozni, vagy bármi csekély összeg 
felajánlásával azok beszerzését elősegíteni 
szíveskedjenek.

A kegyes adományokat — melyek 
nyilvánosan nyugtatványoztatnak — tiszte­
lettel kérjük az elemi fiúnépiskola igazga­
tóságához vagy a leányiskolába a tiszte­
lendő fönöknöhöz küldeni.

Versecz, 1894. évi decz. hó 2-án.
A városi iskolaszék.

Napi Hírek.
A versecz - lúgos - marosi-llyei vasút

ügyében, mint értesülünk, a kereskedelmi 
miniszter ama óhaját fejezte ki, hogy te­
kintettel c vonal fontosságára, az a megye 
részéről is subvenczióba részesittesék. A 
megye területén létesítendő helyi érdekű 
vasutak ózdijaira, csak kerek 1 millió fit. 
engedélyeztetett, mely összegből 426.000 
forint a versecz-kubini vasútra fordítandó. 
A detta-nagy- zsámi és a temesvár-buziási 
vasutak subveiiczionálására, a miniszter nem 
fektet nagy súlyt.

A színház és vendéglőt epittetö részvény 
társaság nagy léptekkel halad alakulása felé s 
alapos reményünk lehet arra nézve, bog)- a 
jövő télen mar az uj épületben nézhetjük végig 
a szinielöadasokat s tanczolliatjuk végig a tar- 
sangot. Az alapitó társaság a következő tagok­
ból áll: elnök. Dr. See may er K. jegyzők: 
Dr. M a r k o v i c s l jy. es M a z s a r y K A ta­
gok kozott ott látjuk: Dimitr levies N. gór. 
kel szerb püspök, Gr. B i s s i n g e n-N i p p e n b 
K. cs. is kir. kamaras, Br. B a i c li M., ller- 
ezog József, Eiertz E., S e i b e r t h Antal, 
Man du kies K. stb urakat, Részvények, a 
mai naptól kezdve jegyezhetők. Az alapitok, az 
épület tervezete és költségéi tekintetében, mai 
érintkezésbe leptek egy jó nevű fővárosi vpi- 
tészszel, kinek terve szerint, a vendéglő .40 
vendégszobát, kávéházat, étkező helyiséget, to­

lultál ember pezsgőzött. Neukomm meghagyta 
az úrnőnek, hogy menjen át hozzájuk s koccint­
son velők. Gyenyánffy úrnő felkelt, s daczara, 
hogy mi nehányan élufalat képeztünk áttolt 
rajtunk, s egyenesen oda tartva a pezsgőzöd hoz, 
felragadolt egy poharat es sorba koccintott a 
jelenlevőkkel.

Ezután Neukomm egy kis papirszelctre 
felirta bog}- kiváltja, miszerint e sorokat elol­
vasva azonnal aludjék el. Átadtuk a papirost 
az úrnőnek. Alig olvasta el, azonnal mély 
álomba menüt, úgy, hogy néhány holgynek 
kellett öt felfogni, nehogy elessék. Megkisérlet­
tük Neukomm kézírását utánozni, de az után­
zat nem hatott, daczara, hogy a hypnotiseur 
Írását nem ismerte.

Különben maga Neukomm kijelentette, 
hogy ily kitűnő médiuma Salamon Ella uta 
nem volt. Többen kérték, hogy kísérelje meg 
a tavolbalatást — de erre határozottan német 
mondott. Salamon Ella esete óta nem teszi 
többé, mert az rendkívül kimeríti az organiz­
must Ámbár kijelentése szerint nem kételkedik 
benne, hogy Gyertyanffy úrnő erre is felette 
alkalmas volna.

Végre Neukomm teljesen felolda a médiu­
mot a magnetikus halas alól, úgy, hogy többé 
rá befolyása nem volt. Az úrnő, mint egy mély 
álomból látszott folébredni. Szemeit dörzsölte, 
s kérdéseinkre kijelentette, hogy semmit sem 
tud arról, a mi vele és körülötte történt, ha­
nem rendkívül kellemes mély álma volt.

1 liven leírtam, a mit láttam és tapasztal­
tam, a jelenlevők -igazolhatják, hogy minden 
így történt, a mint elbeszéltem. Kommentárt 
nem fűzök hozzá, csak annyit jegyzek meg, 
hogy a hypnozis okosan felhasználva hozzá­
értők altat sok szenvedőnek hozhat enyhü­
lést s az orvosi tudomány kiegészítő része leend.

A nagy közönségnek pedig szolgálatot 
váltom tenni, hogy ezen érdekes adatokat nem 
hagyom a feledés homályában. A közlésre fel 
vagyok egyébiránt hatalmazva s igy indiskre- 
cziot sem követek el.
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vábbá egy körülbelül 20 m. hosszú és 10 mtr. 
széles termet, — mely kizárólag kissebb tánc/.* 
mulatságokra, bankettekre stb. lesz igénybe 
véve, — végre egy modern színházat, — 
mely emelő készülékek segélyével elegáns bál­
teremmé alakítható, — foglaland magában.
- A színház 700 személy részére készül és 

pedig: 20 páholylyal, 50—00 erkély székkel, 
továbbá zártszékekkel, állóhelyekkel és karzat­
tal. Egyáltalában kiolvashatjuk e tervezetből, 
hogy színhazunk teljesen meg fog telelni a mo­
dern igényeknek s hogy úgy kül alak, mint 
belső berendezés tekintetében, méltán oda állít­
ható a többi nagyobb vidéki városok színházai 
mellé. — A részvények fizetési feltételei oly 
előnyösek, hogy alig képezhetnek akadalyt arra 
nézve, hogy egyesült erővel, e városunkat 
nagyban emelő építmény megvalósítására ne 
törekedjünk. — A részvények kamatoznak.

A verseczi református egyház vasa map 
deczember 9-én délután fél három órakor a 
főreáliskola rajztermében isteni tiszteletet tart 
melyhez a hívők ez utón is tisztelettel meghi­
vatnak. Az egyházközség gondnoka

A korcsolya-egylet a múlt vasárnap tar­
totta ez idei közgyűlését, mely alkalommal 
megejtetett az új választás is Elnök lett: J a- 
nell József föreal isk tanár, alelnök: Dr. Mar 
kovics György ügyvéd, — jegyző: S c h if­
it o v s z k a M. népisk. tan. — pénztáros : G a- 
bor Lajos. — A volt elnöknek, Fiertz E.-nek, i 
az egylet érdekében kifejtett buzgó műkö­
déséért, jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott.
A választmányi tagok közül megjelentek : Bér­
it a c s k y G., — Heinrich JN., Mayer 
főhadnagy, — Stuiber Antal, Takács 
Gy., - Vogel-Bauer Gy., — Elhatározta- j 
tolt továbbá, hogy a farsang folyama alatt, tíz I 
egylet egy mulatságot rendez s több újítás lép- : 
tettetik életbe, melyekhez mind nagy reménye- i 
két füzünk, ha a válogatott egyleti tagok név- ' 
sorát végigolvassuk. Csak egy hiányzik még, j 
amit pedig szintén jó volna programmba venni: 
a fagy.

Városunk villanyvilágítása ügyében kikül­
dött külön bizottság a múlt hétfőn Seem a y e r 
Janos királyi tan. polgármester elnöklete alatt > 
illést tartott, mely alkalommal Sch rönk J j 
városi főmérnök alapos, s minden api o rész- < 
leire is kiterjedő jelentésben számolt be az ed- j 
dig tett lépéseki öl, ismertette a többi varosok I 
villany világításának tanulmányozásara kiküldött 
bizottság tapasztalatait. Városunk villanyvilá 
gitására három vallalat tett ajánlatott. A „He- ■ 
hős“ mechanikai és elektrotechnikai ipar rész­
vény társaság. Budapest Zsolna; Zellerin 
féle részvénytársaság és Ganz és Társa mind- 1 
kettő Budapestről. A „Helios“ és Zeller in 
társaság az egyenáram mellett tör lándzsát, 
inig G a n z és T á r s a a közvetlen géparam 
üzemnek ad elsőséget. Az első 198.000, a má­
sodik 183.000, a harmadik 109.419 frtért val­
latja el a munkát épületek nélkül. Az eddig 
szerzett tapasztalatok Ganz és Társa systc- 
tnája mellett tanúskodnak. S minthogy ez is a 
legolcsóbb ajánlat azt fogadta el a bizottság 
alapúi, s egyszersmind ki mondta azt is, hogy 
a város saját kezelést kiván folytatni. — 
Az accumulatorok alkalmazásánál a szathmá• 
riaknak szomorú tapasztalataik valának. A va­
rosban levő gőzmalmokkal keveredtek társa­
ságba, s már az első év végén körülbelül 
40.000 írt újabb kiadás hárult reájuk. A Szi- 
mens es Ha Is ke czég berendezése éppenség­
gel nem volt jó, mint azt a szathmári lapok is 
írják. Városunk tehát Ganz és Tarsa czéggel 
folytatja a további tárgyalásokat.

Enders czirkusza meglehetős pártolásban 
részesül, amit, tekintve változatos és fölötte ér­
dekes műsorát, meg is érdemel. Még csak két 
előadást szándékozik adni s igy aki még nem 
látta őket, e két este rendelkezésre áll. A férti 
tagok közül csütörtökön délután, hárman ellá­
togattak a vívó és tornaegylet helyiségébe, hol 
a két birkózó valóban szép „példa birkózás­
ban mutatta be a földhöz mázolás egyes sike­
res fogását.

Részvény jegyzés. A versecz-lugos- 
maros-illyei lt. é. vasút részvényeire, váro­
sunk polgárai részéről következő jegyzések 
történtek: Kohlt H. 5000 írt. - Kemé­
ny itö-gyár 50üé frt. —- Téglagyár 
5000 frt. - Osztói es A. Ha ich czég 
1000 frt. •— Kirchner E. 500 frt. 
továbbá Hős c h 1 F., FI o r i a n Gy., L ö- 
wenstein J., Weifert Gy., Glück- 
ittanii D., M i 11 e k e r L, See m ay er F.,

Woltz A., Jorgovics J., Christian 
J., Re in féld S. Hack M. — Szolgáljon 
itt egyúttal általános tájékozásul, hogy egy 
részvény ára 100 frt., mely össseg 3 rész­
letben törlcszthetö Az első részlet 1895. 
október havában válikesedékessé. -— Végre 
megjegyezzük, hogy kívánatos volna, ha az 
érdeklődök, jegyzési szándékukat, a társa­
ság meghatalmazottjával, legczélszeriib- 
ben levelező lapon elölegesen tudatnák, 
miután 3000 ház egyenkénti bejárása, nem 
csekély feladat volna.

Csatorna Budapest es Szeged között. Az a 
merész terv, melyet V7 ed rés István, a szegedi 
lángeszű mérnök készített, úgy látszik megvaló­
sulásához közeledik. A terv, mely nagyságával 
valóban meglepő, oda irányul, hogy a Dunát 
Budapesttől oly módon kötnék össze a Tiszával, 
hogy a Szegedig elkészülendő csatorna a Duna — 
Tisza közti városokat érintse. A társulat élén 
Ni colics Teodor báró orsz. képviselő all; bu­
dapesti levelezőnk arról is értesít, hogy a mini­
ster a terv tanulmány ozása ba beleegyezett és a 
minisztérium részéről képviselőt is küldőt ki. A 
bizottság e napokban hagyja el Budapestet a 
tanulmányok megtétele vegeit.

Az adóhivatalnokok országos mozgalma Az
adóhivatalnokok, kik úgy latjak, hogy fizetésük 
a kvalifikáczióval és súlyos munkájukkal sehogy 
sem áll aranyban, országos mozgalmat indítottak , 
és a költségvetés tárgyalása alkalmával as ős j 
szes képviselőkhöz memorandumot nyújtanak 
be. melyben kérik, hogy a legkissebb fizetés az 
eddigi 500 frt. helyett 7(10 írttal, kezdődjék s 
hogy az eddig be nem töltött pénztáritok! és l 
ellenőri állások azonnal betöltessenek, továbbá, 
hogy a fizetési osztályok a biztosítékok meg­
szüntetését ajánljak. Az országos mozgalom a 
felelős számadóktól indult ki, kiknek nagy a 
felelősségük, fizetésük azonban igen csekély.

A nátha ellen. A barátsagtalan, idő beáll- i 
tavai nagyon aktuális az az orvosság, a mit egy 
német tudós eszelt ki. Német tudós orvosoknak 
írja le Kerris dr. a nátha ellen használó gyógy­
szert a következőkben: A náthás ember ontson 
kevés gabonapalinkát a tenyerébe és azt szívja 
föl az orraba. Eleinte égetni fogja, az orrát, de 
aztán beáll abban .i jótékony halasnak tünetei : 
izgékonysag az orrban, tűsszentési inger; ha 
nedvesség all be, akkor ismételni kell a pálinka 
folszippantásat. Harmadszori próbálkozás után 
okvetlenül elmarad a nátha.

Mi a vasút? Erre az. egyszerű kérdésre, a 
melyre minden gyermek, a ki egyszer utazott 
megtudna felelni, a német Reichsgericht egy 
poros ügyben hozott Ítéletében a következő vá­
laszt adja: A vasút személynek, vagy tárgyak­
nak nem egészen jelentéktelen térbeli távolsá­
gokra, fémalapzaton való ismételt tovamozga- 
tásara irányuló vállalat, mely alapzat a maga 
tömörségénél, összealkotásanál fogva nagy suly- 
tomeg szállítását, illetőleg a szállításra irányuló 
mozgás aránylag jelentéken gyorsaságának el­
érését van hivatva lehetővé tenni és eme sa­
játossága következtében kapcsolatban az azon­
kívül a tovaszállitást czélzó mozgás előidézé­
séhez fölhasznált természeti erőkkel (gőz, villa­
mosság, all at avagy emberi izom-tevékeny ség, 
lejtős palya-síkon a szál lit ásrp használt edenyek 
- kocsik — és azok rakományának már sajat 
súlya isi a vállalat üzemben tartásánál arra ha­
talmas (a körülményekhez képest csakis az 
elérni kívánt módon hasznos, avagy emberéle­
tet is megsemmisítő és az emberi égészségre 
kártékony) befolyást gyakorolni képes.“ Min­
denesetre igen szép és alapos deftniczió. De teu­
ton koponya kell hozza, hogy megértse!

Húszezer magyarral kevesebb. Ennyien ván­
doroltak ki az idén Magyarországból Ameri­
kába, mint azt New-Yorkból, hol az érkezőket 
nyilvántartják, jelentik. Ennyivel tehát megapadt 
az idén Magyarorszag népe. A kivándorlók e 
nagy szamából Ítélve, az ember azt hihetné, 
hogy Amerikában minden magyart egy - egy 
aranybanyaval várnak; holott a valóságban úgy 
áll a dolog, hogy amerikai ravasz ügynökök 
egyszerűen baleknek néznek minden kivándorlót, 
rögtön a megérkezéskor lefülelik és ragaszkod­
nak hozzája, mig pénze tart. Ha azlan a kiván­
dorló pénze elfogyott, a ragaszkodás is elfogy 
s a kivándorló végtelen nyomorba sülyed. Me­
sés jövedelmekről szó sincs, sőt munkát is néha 
nagyon nehezen kapnak a kivándorlók, mert 
megbízhatóságuk iránt kételkednek Amerikában.

Ének a vállfüzőröl. A krinolin után tudva­
levőleg ez az a toilette-darab a leggyiilölete- 
sebb a férfiak előtt. Nem is szólunk az. orvosok­

ról, akik évek óta ádáz harczot vívnak ez ellen 
a női panczél ellen, csak az udvarlókat említ­
jük, a kik régi idő óta ellenszenvvel viseltetnek 
a vasderekak ellen Amit sem az udvarlók, sem 
az orvosok nem tudtak kiküszöbölni, azt végre 
most lehetetlenné teszi a divat. A férfi világ 
bizonyára hozsannával fogja üdvözölni azt a 
Páriából jövő hirt, hogy a legújabb divat való­
színűleg ki fogja küszöbölni a vállfüzöt a toi­
lette birodalmából. — A párizsi grand monde 
asszonyai között már erősen folynak a tanács­
kozások erről az üdvös eszméről, sőt a tárgya­
lások alatt mar megkezdik egyes merészebb 
reformerek a hallatlan újítást. Tény az hogy 
ma már az asszonyok kevésbé fűzik magukat, 
mint akar csak tavaly is s a modern vállfüzö 
úgy aránylik a régi, nehéz vasderékhoz, mint 
a középkorbeli panczél a mai hadnagyi unifor­
mishoz. Az asszonyok kezdik belátni, hogy a 
hal csontos derék teljesen helyettesíti az ósdi 
kínzó szerszámot s hogy az asszony! derekak 
határozottan kecsesebbek a maguk természe­
tességében, mint vasabroncsokkal összeszoritva. 
Utó végre is a válfiizönok praktikus czélja úgy 
sincs, a vaspanczél meg nem óvja még az asz- 
szony erényét sem. Már pedig ez a legkeve­
sebb volna, a mit ettől a kellemetlen szerszám­
tól meg lehetne kívánni. — A hölgyvilágnak 
kevésbé liiu része ma mar belátja ezeket és a 
küzdelmet a vállfüzö llen az egész vonalon 
megindította. S mint hogy a párisi harczba va­
lószínűleg Anglia is küld jelentékeny segély­
csapatokat, a harcz győzelemmel biztat. Ez 
lesz az egyetlen harcz az asszonyi háborúságok 
között, melyben mi férfiak leszünk a nyertesek.

Nyílt levelek a bukáresti román-kulturliga 
elnökéhez Urechea A. Lászlóhoz. Ily cim alatt 
adta ki a román magyar hazafiak igazi minta­
képé, Moldovan Gergely kolozsvári egyetemi 
tanár legújabb nagyérdekíi füzetét, mely való­
ban érdemes arra, hogy minden magyar és 
doman elolvassa s idegen nyelvekre fordítva, 
közköltségen terjeszszék Európa müveit nem­
zetei körében, hol a román liga emiszszáriusai 
ossze-vissza rágalmaztak bennünket. A füzet 
ára 1 frt.

Csarnok.
Itt, itt sírjak . . .

1 Itt, itt sírjak lábaidnál 
! Mint szikla tövén a patak?
! Vagy menjek innen messze, messze,

Hogy többé sohase lássalak ?
Leborúlva könyörögjem,
Tán újra \issza szivedet ?
S örökre elfeledjem mindazt 
Mit szivemre mért két kezed ?

j Áldjam tán azt, ami átkom:
! Hogy téged megösmertelek ? 
j S clkábuljak a boldogságtol, 
j Hogy egy léget szívok veled ?

S kínjáért anynyi hosszú évnek 
Az legyen a jutalom,
Hogy nyájas hangod ha máshoz szólasz, 
Szabad nekem is hallanom ?
Egy szebb múlt s jövőnek romján,
Ha mást már bírnom nem lehet,
Megmentem legalább kezedből.
Megmentem büszkeségemet!
. . . Csak egyszer hadd élveznem kínját 
Égő pillantásodnak:
Aztán megyek innen messze,
Hogy többé sohase lássalak! . .

p.-B,

Herczeg Ferencz uj könyve.
Jól sejtettük, hogy Herczeg mély hall­

gatása inogott rejlik valami: egy új regény, 
elbeszélés, egy új könyv sajtó alá bocsátása. 
Nem csalódtunk. A múlt hó közepe táján tu­
datta a sajtó, persze a Herczegnél már szo­
kásos elismerő sorok kíséretében, hogy „Nap­
keleti mesék“ czim alatt, uj mű jelent meg. Pár 
napra rá, hala a Kirchne r-féle könyvkeres­
kedés modern gondolkodásának, már kirakat­
ban láttuk a csinos kiállítású kötetet.

Akt a czim után kombinál, az feltevései­
ben nagyon csalódik, ha c könyvet végig ol-



vassa. A „Napkeleti mesék“ nem szól Szala- 
din szultánról, vagy a korsóba zárt szellemről, 
vagy épen „Ali baba s a negyven rabló“ —. 
féle történetekről. Nem. Csak a könyvben fog­
lalt négy elbeszélés czime emlékeztet az ezer- 
egy éj tündér-meséire. íme e négy czim: „Szi­
nusz“, — „A láp virága“, „Báró Rébusz“, — 
es „Donna solu. Mind a négy oly alakok jellem- 
zésével, leírásával foglalkozik, kikkelet úton, út­
félen összejövünk s ott allnak előttünk, várva, 
hogy papírra tegyük. Csakhogy persze a nagy 
többség úgy van ezekkel az alakokkal, hogy 
nagyon rá illik Mantegazza ama mondása, hogy: 
«Az ember néha néz, — de nem lát.“

Herczeg meglátta őket s látó tehetsége, 
párosulva avval a humoros, modern hanggal, 
amelylyel alakjait megörikiteni képes, tette öt 
azzá. a mi. Csak röviden akarunk itt foglal­
kozni a négy elbeszéléssé!, mert hiába imánk 
róla tele hasábokat, a Herczeg könyvét csak 
úgy tudná a közönség igazán és érdeme sze­
rint méltányolni, ha elolvasná. „Szirius“, — 
egy félre vonúlt, leányával a budai hegyekben 
nyaraló, bolond tudós, kinek az. a rögeszméje, 
hogy az a sárkány alakú, idomtalan alkotmány, 
mit bomló ésszel konstrunált, — repülő-gép. A 
mese a tudós, gr. Tibor huszár kapitány és a 
tudós leánya: Rozsa körül forog. «A láp vi­
rága». — egy gondtalanéi s az apja hires ne- 
vének nimbuszában sütkérező fiatalemberről szól, 
ki egyszer, hogy jó barátján segítsen, apja ne­
vére váltót hamisít. Egy esztendei fegyhaz reá 
nézve az, a tisztitó tűz, melyen át kellett men­
nie, hogy mint munkára, becsületes munkában 
szerzett kenyérré vágyó ember, egy uj s az 
előbbinél sokkal boldogabb iletet kezdjen. Sorsa 
össze fűződik égy nő sorsavai, ki — Herczeg 
szavaival élve, — bár a láp posványából táp­
lálkozva, fejlődik szép, illatos virággá, hogy 
oda ismét vissza hulljon; a lapban is megőrzi 
tisztaságát, hogy ama újjászületett férfiút bol­
dogíthassa. Nagyon sok helyen fedezhetjük fel 
ez elbeszélésben Herczeg mélyen érző lelkének

igaz megnyilatkozását. „Báró Rébusz“ egy min­
ta férj — papier machéból, fejében agy helyett 
óraművel, kerekekkel, rugókkal. „Donna Sol",
— egy szivar neve, melyet egy szenvedélyes 
szivarozó füstölgetve, véletlenül elejt s egy 
csintalan pinezér eltapos. A szenvedélyes szi- 
varos úr annyira szivére veszi a dolgot, hogy
— megbolondúl! — Hogy a könyvet a legme­
legebben ajánljuk elolvasásra, ajt hiezem, szük­
ségtelen külön megjegyeznem. Ara 2 frt s kap­
ható Kirchner könyvkereskedésében. P. E.

Vasúti menetrend. Fehértemp­
lomról érkezik: 5.21 reggel, 1.02 délben és 
6.10 este, Temesvár felé indul 5.26 reggel, 
1.07 délben 6.35 este. Temesvárról érke­
zik: 7 45 reggel, 2.08 délben és 10.09 este. Fe­
hértemplom felé indul: 7.54 reggel, 2.12 
délben, 10.17 este. Nagybecskerékről ér­
kezik: 12.49 délben, 5.31 délután 5.10 reggel. 
Becs kerek felé indul: 5.50 reggel, 2.25 
délután, 7.10 este.

Irodalom.
A divat Újdonságai minden időben erősen érdek­
lik a szépnemet, de midőn toilettjeikkel tisztá­
ban vannak feltétlenül szükséges, hogy szellemi 
élvezetükre is gondoljanak. A legszebb és leg- 
müvésziebben elkészített ruha-darab sem disziti 
úgy a nőt, de még a férfit sem ha műveltség­
gel, olvasottsággal bir. És ezek folytán a kö­
zeledő új évnegyedre őszinte lélekkel ajánlhat­
juk a «Képes Családi Lapok“ szépirodalmi és 
ismeretterjesztő hetilapot, mely a jövő hóban 
17-ik évfolyamába lép. A „Képes Családi La­
pok“ úgy belsó tartalmára, mint külcsinra nézve 
vetélkedik minden magyar szépirodalmi lappal.
A „Képes Családi Lapok“ előfizetési ára egész 
évre 6 frt., félévre 3 frt., negyedévre 1 forint 
:>0 kr. Mutatványszámokat ingyen s bérmentve

küld a kiadóhivatal. Budapest V. Vadász utca 
14. sz. sajat házában.

Verne Gyula összes munkái jelennek meg 
olcsóbb és egyedül jogosított képes kiadásban 
a Franklin-Társulatnal. A vállalat három he- 
tenkint megjelenő 20 kros füzetekben indul meg. 
Verne régi ismerőse már a magyar közönségnek, 
különösen az ifjúságnak. Jól mondja a kiadó 
ajánlatában: „Nem szorul dicséretre Verne 
Gyula az ifjúság előtt. Nem egy munkája ked­
ves ismerőse neki. Elragadtatassal barangol a 
Verne mesélte kalandok világában s rajong e 
nagy festő káprázatos leírásaiért. Feszült érdek­
lődéssel követi öt fel a csillagok titokzatos vi­
lágába, le a tenger néma mélységébe, hogy 
bámuloja legyen a természet csodáinak; vele 
megy az északi és déli sark jégsivatagai közé 
és Brazília ezer- cs ezer éves rengeteg őserdőibe'; 
körülutazza a földet, lehatol annak központja 
felé és békalandozza a felhők világát; az afri­
kai sivatagok kietlensége, a tropikus vidékek 
bujasága, mint egy óriás panoráma vonulnak 
el szemeink előtt ezer meg ezer képeivel, föld 
felett és viz alatt. S a természet nagyságát 
tarkítja a bámulatos kalandok szamtalansága, 
az emberi ész legtökéletesebb, legcsodálatosabb 
találmányainak sokasága. S a merre megyünk 
vele, a hová követjük őt lépten nyomon a mu­
latság mellett ott a tanulság. A fizika törvé­
nyéi, a földrajz, a termétettudományok, a tech­
nika eredményei, a történelem tanulságai, mind 
mind mulatva lesznek a mieink. Nincs iro, ki 
méltó versenytársa lehetne ebben V erne Gyu­
lának “ Az első füzet színes borítékban mai- 
megjelent s minden hazai könyvkereskedésben 
kapható, de megrendelhető a Franklin-Tarsulat 
nal Budapesten is.

N/.erk «*#/,<til levelez#*.
Moldován Gergely egyet tanár urnák K o- 

lozsvár. Az újabb küldeményért fogadja halas
köszönetünket.

Verseczen saját házában
-H ev óta fennálló, gőzerővel működd s a legújabb rendszerű gépükkel felszerelt

könyvnyomdája
sujanlja matát mindennemű nyomtatványok úgy mint:

újságok, különféle müvek, röpiratok,
árjegyzékek, számlák, étlapok, látogatójegyek,

W“ eljegyzési kártyák, czimlapok. báli meghívók, 
gyászjelentések:, valamint czimkék, árúj egyek:,

arany, broncz vagy színi előállítására " ?

tlvállal Abi iiiízráycl, vászjelenlései, tabellák tisztel minién hazai nyelten, s a legjutányosabb arab mellell
A '#!vétrli iroda, k kön.vvkeresk.slés mdy az Audráasv-sétatár és az Uknl,,-,a,„kán lévő Ká,li,a-fák 1,4,.

" V"" ‘-■"'dv-vc, elvállal ,,,«,*,,„«„11 n,kémlelést az. ,,„az,s M- kiilffihli 1,Mukkra, re- 
gén vekre, divatlapokra és minden e szakba vágd dolgokra.

Ugyanon kaphatók minden fajta irodai szerek a legnagyobb választékban s a legjutányosabb árakon.
iS"' ''M e!8,'.veraeczi '"!>• « „Werschetzer Gebirgsbote“ V, „Délvidék“
szerkes/.töaege és k,a,hivatala az,In,áru a hirdetés,-k, hfeéhnnláaok és levelek a ,kivételi ir,!”“

is elfogadtatnak.

" irodák részére.

Versecg. A Kirchuer-féle könyvnyomda tulajdona a nyomása.


